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REGLEMENT IMPOSANT CERTAINES TAXES ET CONTRIBUTIONS FONCIERES
POUR LYEXEHCICE 1957-58.

(Adopté par le Conseil le 1i mars 1957).

A une séance du Comité exécutif de la Cité de Montréal, tenue
S 1'hotel de viile, le 15e jour de février 1957, a laguelle sont pré-
sents; MM. les conseillers Pierre DesMarais, président, Hanson, E.
Hamelin, Croteau, Ouimet, Sarrazin et Son Honneur le Maire Jean Drapeau,

membres dudit Comité, et

A une séance du Conseil de la Cité de Montréal, tenue a 1'hotel
de ville, le 14 mars 1957, 2 laquelle assistent: Son Honmneur ie Hairo
Jean Drapeau, au fauteuil, les conseillers Filion, J.-M. Savignac, Ed-
mond Hamelin, Sauvé, Burrows, Hanley, J.-0. Asselin, Victor,.Delisle,
Jo~H. Dupuis, McDougall, Vanier, Kolber, Leblanc, Pierre DesMarais,
Lauriault, Lafaille, Lyall, Lortie, Drapeau, Crot.eau, Murphy, Laverdure,
Lépine, Vautelet, Lévescue, Simoneau, Vachon, Moore, Hudon, Despatis,
English, Sarrazin, Gouleti, Brisebois, Loiselle, E.~T. Asselin, Archam-
bault, Gagliardi, Léopold Pigeon, Bmile Pigeon, Provosti, Bertrand,
Hanson, J.~P. Hamelln, Grégoire, Lessard, Vezeau, Crompt, Flynn, Brown,
Desjardins, Armand Dupuis, Sullivan, Boire, Aronoff, Roland Savignac,
Labelle, Tozzi, Clouette, O'Hearn, André Desmarais, Poitras, Guilbesult,
Bonnier, Montpetit, Meunier; Campeau, Angers, Antolne Tremblay, Mar-

chand, Laberge, Saulnier, Sigouin, Lanciault, Letellier de Saint-Just,

Outerbridge, Péloquin et David,
I1 est décrété et statué comme suit:

ARTICLE 1.- Une contribution fonciere générale est imposée et
sera prélevée pour 1'année cormencant le ler mai 1957 =t se terminant

le 30 avril 1958, sur les immeubles imposables dsns la cité, savoir:
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a) Sur les terrains, les batiments sus-érigés et sur tout ce L
. . . Y A.. " . - . ‘
qui est fixé ou attenant a un batiment ocu terrain de manliere a €n
. . ~ . » .
faire partie, a l'exclusion des machines et moteurs, outils et arbres
mnteurs employés pour fins industriellss, sauf les machines qui pro- i

duisent de la force motrice;

b) Sur tovs poteaux, tuyaux, fils conducteurs, rails, tunnels,

N
conduits ou autres constructions et appareils de quelque nature que ce %i :

i
soit, employés pour produire ou distribuer, pour 1'usage du public, la :
force motrice, la lumiere, la chaleur, l'eau, 1télectricité, ou em~ i

ployés pour des fins de traction, construits ou placés sur, au-dessus
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ou su-dessous des propriétés, rues, voies publiques, ou ailleurs, dans

les limites de la cité, ou pour le transport ou la réception de mes-
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sages télégraphiques, téléphoniques ou pneumatiques, en tenant compte

e e

des exceptions prévues par la loi; R

i

¢) Les diverses choses déclarées etre des irmeubles suivant le
sens du présent reglement, et appartenant a des compagnies ou person-~ éf@j_f

. : . , 3
nes fournissant la force motrice, la lumlere, la chaleur, 1l'eau ou by

1télectricité ou employées pour des fins de traction, ou pour le trans- E" Lf
port, ou la réception de messages télégraphiques, téléphoniques ou |
preumatiques, sont psr les présents imposées dans le quartier que les
estimateurs choisissent, mais suivant la veleur de ces choses dans le

. L] - - e
ou les quartiers ou elles sont situées;

d) Les choses énumérées dans les paragraphes gqui précedent sont

taxées au nom du locataire des wotiments et des terrains quand 11 est

propriétaire de ces choses;

e) Cette contribution fonciere est de $1.0875 pour chaque cent 11 o
dollars ($100.00) de la valeur desdits inmeubles, telle que portée au i f.?
rele d'évaluation, et elle constitue uneé charge grevant lesdits im-

meubles et les propriétaires en sont personnellement responsables.
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ARTICLE 2,- Une taxe scolaire est en outre imposée et sera
prélevée aux taux suivants: pour les catholiques, quatre-vingt cents
(§0.80), pour les protestants, un dollar et vingt cents ($1.20) et,
pour les neutres, un dollar et soixante-cing ($1.65), pour chaque

cert doliars ($100.00) de la valeur desdits immeubles, telle gue por-
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tée au role d'évaluation et celte taxe constitue une charge grevant fi
jesdits immeubles, et les propriétaires en sont personnellement

responsables.

ARTICLE 3.- Les taxes ci-dessus sont également, imposées sur
toute personne inscrite au role d'évaluation, comme occupant, aux
termes de 1'article 362s, de.la charte de la Cité, pour des fins in- L
dustrielles et commerciales des vatiments ou terrains appartenant a
Sa Majesté ou au gouvernement fédéral ou provincial ou a la commission b
du port maintenent connue sSous e nom de Conseil des ports nationaux ;i-
et seront basés sur la valeur inscrite au role d'évaluation des pro- N

priétés ainsi occupées.

Ces taxes dont l'occupant est personnellement responsable sont =

inscrites aux roles de taxes suivant les dispositions de la charte et

des reglements de la Cité.

ARTICLE 4.~ La contribution fonciere et les taxes imposées en o

vertu du présent reglement, dont 1'époque du paiement n'est pas déja

spécifiée, sont dues et payables a l'expiration des délais fixés par

la loi, apres 1tachevement et le dépét des roles de contributions

' |
foncitres ou de perception des taxes pour chaque quartier de 1a Cité. !

LA CITE DE MONTREAL,

<iii“ HA;RE," .

GREFFIER DE LA CITE.
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(Signé le 25 mars 1957).
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Réglement imposant certaines taxes
ot contributions fonciéres pour
I'sxercice 1957-58,

(Adopté par le Conseil Ie 14
mars 1957).

A une séance du Comité exé-
cutif de la Cité de Montréal,
tenue A I'hotel de ville, le 15e
jour de février 1957, & laquelle
sont présents : MM. les conseil-
lers Pierre DesMarais, prési-
dent, Hanson, E. Hamelin, Cro-
teau, Ouimet, Sarrazin et Son
Honneur Je Maire Jean Drapeau,
membres dudit Comité, et

A la séance du Conseil de la
Cité de Montréal, tenue & l’hétel
de ville, le 14 mars 1957, a la-
quelle assistent: Son Honneur le
Maire Jean Drapeau, au . fau.
teuil, les consez]lers

By-law to levy cortain taxes ‘und

assessments on real estate for
* the fiscal yoar 1957-58.

(Adopted by the Council on
14th March 1957).

At a meeting of the Executlve
Committee of the City of Mont-
réal, held at the City Hall, on
the 15th day of February' 1957
at which were present: Coun-
cillors Pierre DesMarais, chair-
man, Hanson, E. Hamelin, Cro-
teau, Ouimet Sarrazin and ‘His
Worship Mayor Jean Drapeau,
members of s&id Gomm1ttee ‘and

At the meetmg of the Counc1]
of the. City of Montréal, held at
the, City Hall, on. 14th March
1957, which meetmg attended:
His Worshxp ‘Mayor Jean. Dra-
pean, in ‘the Chalr, Councﬂ]ors

Filion, J.-M.. Savxgnac, Edmond Hamelin, Sauvé, Burrows; Hanley,
J.-0." Assehn -Victor, Delisle, J.-H. Dupuis;’ McDougall ‘Yanier,
Kolber, Leb]anc, Pierre BesMarais, Lauriault, Lafaille, LyaIl Lor-
tie, Drapeau, Croteau, Murphy, Laverdure, Lépine, ‘Vauteiet, Lé-
vesque, Simonean, Vachon ‘Moore, Hudon, Despatis, English, ‘Sar-
razin, Goulet, Brisebois, Lo:ael]e, E.-T.! Asselin Archambauit, Ga-
gliardi, Léopold Pigeon, Emile Plgeon, Provost ‘Bertrénd, Han-
son, J.-P. Hamelin, Grégoire, Lessard, Vezeau, ,Crompt F]ynn,
Brown, Desjardins, ' Armand Dupuis, Su]hvan Boire,’ Aronoff, Ro-
land Savignae, Labelle, Tozzi, Clouette, O’Hearn, André Desmarals,
‘Poitras; Guilbeault, Bonmer, Montpetit ‘Meunier, .Campeau, An-
gers, ' Antoine Tremblay, Marchand, 'Laberge, Saulnier,: Sigouin
Lancxault, Ietelller de Saint-Just; Quterbﬂdge, Péloq;.:inJb ‘Dnvid‘” -

Ii est décrété et atatue comme .7/ It WaS: ordamed md emctod
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ARTICLE 1. — Une contri-

bution fonciére générale est’Im- :
posée et sera prélevée pour H'an---

née commencant le ler mai 1957
et se terminant le 30 avril 1968,
sur les Immeubles 1mposab1es
ldms»hdté,lumlr !
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a) Sug: ies ‘temrhn, lea bﬁt1-
meni;s rhs-éng.és et sur tout ce
‘qui'est Tixé oy attenant A 1in bi-
timent ou terram de maniére 3
en faire partie, A Pexelusion. des
machines -et ‘moteurs, outils et
arbxes: moteurs ' emaployés pour
fine: industrieles, sauf. les ma-
chines qui- produmnb de h force
motrjce. -
con !

*b)iuBur iious potnml:. duyaux,
:!ilm -conducteurs, .ratle, tunnels,
conduits; pu: autres. constructions
et appareila de quelque, nature

gne’ ce’ 8oit, ‘employds’ pour pro-
ou‘ﬂistribuecr, pour. T'usa-

wblic; 'la foree motrice,
'Ia #u dre;" la chaleur; lean, t
Pélectricité, ' ou’ emi:'loﬂa pour
des' #ins'de traction,’ constnﬁta

ol phcés yi au-de;aul ou Bl
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ce motrice, la lumiére;’# cha-
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ARTICLE 1. — A general as-
sessment is imposed and shall
‘be levied -for the year beginning
1st May 1957 and ending 30th
April 1958, on taxable immo-
vables within the City, namely:

a) On lands,“buildings erected
thereon, and on. everything so
flxed or attached to any build-
ing or land so as to form part
thereof, exclusive. of machines
and .motors,- tools and drive-
shafts used for industrial purpo-
seg, with thé exception of ‘ma-
chines producing motive power;

. ) On all poles, pipes, wires,
rails, . btunpels,:conduits. .and
other . constructions 'and. appa-
ratus of every nature used for
produeing: or ' distributing, for
];u'bhc use, motive power, light,
eat wa.ter, -electricity, or: for
action’ purposes, constructed

or ‘placed -on, ever or under pro-
perty, streets, ‘highways or else-

. where within .the ]m'nta of the
City, or for conveying or: .re-

- ceivingy telegraph, . tsle hane or
. pneumatic messages, tak ing into
account. the ;exceptxons :promded
bythe]aw, L -

éch c) {Thel vaxlous thmgs de—
) {clamd to. be .immovables w1th1n

the mamnme;f this. by-law, own-

ed by companies or persons sup-
p]ylng: power, Hght, ‘ heat, water
oY “electricity’ 'or” wsed 'for trac-
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leur, 'eau ou Yélectricité on em-
ployées pour des fins de trac-
tion, ou pour le transport, ou la
réceptmn de messages télégra-
phiques, téléphoniques ou pneu-
matiques, sont par lea présentes
imposées dans le quartier que les
estimateurs choisissent, mais
suivant la valeur de ces choses
dans Je ou les quartiers ou elles
sont sitnées;

d) Tes choses enumérées
dans‘les paragraphes qui préce-
denkt sont taxges au nom du lo-
cataire des batiments et des ter-
rains, quand il est propriétaire
de ces choses;

- @) Cette contribution fonciére -

est de $10875 pour chaque cent
dollars ($100.00) de la valeur
desdits immeubles, telle que por-
tée au réle d’évaluation, et elie
constitue une charge grevant les-
dits immenbles et les propriétai-
res en soent personneliement res-
ponsaables. |

-ARTICLE 2.-, — Une .taxe
scoelaire est en-outre imposée et
sera-prélevée aux taux suivants:
pour . les. catholigues, -quatre-
vingt . cents. ($0.80), pour les
protestants;, um dollar et vingt
cents ($1.20) et, pour les neu-
tres, un dollar et soixante-cing
cents ($1.65), pour chaque cent
dollars ($100.00) de la valeur
desdits immeubles, telle que por-
tée au role d’évaluation et cette
taxe constitue une charge gre-
vant lesdits immeubles, et les
propriétaires en sont person-
nellement responsables.
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tion. purposes, or for conveymg

or receiving telegraph, telephone
or pneumatic- messages,’ are
hereby  assessed ‘in- the' ward
which the assessors shall select,
but' according to the value of
these things in ‘the ‘ward ‘or
:vegrds in 'whlch 'they gre situa-

d}- The things mentioned 'in
the foregoing paragraphs shall
be taxed in the name of the te-
nant of the buildings and lands,
when he is the owner of ‘such
thmgs, |

#1. @8’&'5 per: each one hundred
doHars (§106:08) of the. value of
such immovable property, a8 en-
tered on the valuation rall; und
shall constitute a charge upon
said.. immovable ' property, and
the owners thereof shall be per-
sonally liable therefor. '

(ARTICLE 2. — A:school tax
is, in -addition, imposed and
shall’ be jevied at the following
reig: for Catholies, eighty cents
($9.80), -for Protestants, obe
dollar and iwenty cents ($1.20)

and; for Reuirnds, ene dolier gad
sixty-five cents ($1.65) for each

hundred dollars (3100.00) of
the value of the said immo-
vables, as entered on the valua-
tion roll and this tax shall cons-
titute a charge upon the said
immovables and the owners
thereof shall be personally liable
therefor.

#) Such zmnt ﬂull be-
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ARTICLE 8. — Les taxes ci- :
mentioned taxes shall likewise

dessua: sont également  imposées
sur toute personne inscrite au
role d’évaluation, comme occu-
pant, aux termes de larticle
-362a, de la charte de la Cité,
.pour. des fins. industrielles et
commerciales des batiments ou
terrains appartenant & Sa Ma-
jesté ou au gouvernement féde-
ral ou provincial ou & la com-
mission du port maintenant con-
nue sous le nom de Conseil
des. ports nationaux et seront
basés sur la valeur inscrite au
rdle d'évaluation des propriétés
ainel occupées.

Ces taxes dont Yoccupant
eat i personnellement responsa-
ble .sont inscrites aux rdles de
taxea suivant les dispositions de
%a gi‘:ém et ‘des’ réglements de
a ..

ARTICLE 4. — ‘La contri-
bution foncidre et les taxes im-
poaées en 'vertu du présent ré-
glement, dont I'époque du paie-
ment n'est pas déjia’ spécifiée,
sont dues et payables & 1'expi-
ration des délais tixés par la loi,
aprés Tachévement et le dépbt
des rdles de contributions fon-
cldres ou de perception des taxes
pour chaque quartier de la Cité.

— 4 —
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ARTICLE 3. — The above.

be levied upon all persons en-
tered on the valuation roll, as
occupants, under the terms of
Article 362a of the City Char-
ter, for industrial or commer-
cial purposes, of buildings or
land belonging to Her Majesty
or to the Federal or Provincial
Government, or to the Harbour
Commission, now known as the
National Harbours Board, and
shall be based on the value en-
tered on the valuation roll of
the properties so occupied.

These taxes, for which the
occupant is personally responsi-
ble, shall be entered on the tax
rolls according to the provisions
i)f- the City Charter and By-
aws,

ARTICLE 4. — The assess-
ment and taxes imposed in vir-
tue of this. by-law, the time of
payment of which is not already
determined, shall be due and

payable at the exi)iration of the |

delays fixed by' law, after the
completion and delivery of the
agsessment or tax collection rolls
for'each ward of the City: |






